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Antes de comenzar

LEA ESTA INFORMACION EN PRIMER LUGAR
Gracias por adquirir el adaptador de transporte digital DTA101 de Motorola.

Opciones de conexion

El adaptador de transporte DTA101 permite establecer una conexién de salida
de video/audio RF (coaxial). Esta conexién es compatible con video y audio de
definicion estandar.

Como conectar el DTA101

1. Conecte el DTA101 a su servicio de cable.
Conecte el cable coaxial del tomacorriente de la pared al conector que se

6.

comandos del control remoto. Inserte el conector del extensor de control
remoto en el puerto /R /Ny coloque el extremo opuesto del extensor
dentro del alcance visual del control remoto (por ejemplo, fijado a la parte
superior del TV).

Sintonice el TV en los canales 3 6 4.

Encienda el TV y asegrese de que esté sintonizado en los canales 3 6 4.
Asegurese también de que el interruptor Ch 3/4 esté configurado en el
mismo canal que el TV en |a parte trasera del DTA101.

iDisfrute de la imagen y el audio!

Importante: Si la pantalla de su televisor esta en blanco o no tiene sonido,
es posible que haya conectado los cables de manera incorrecta. Después de
enchufar un cable en los conectores Cable Ino To TV, asegurese de enchufar

encuentra en la parte posterior del DTA101 con la inscripcidn Cable In.

2. Conecte el DTA101 al equipo de A/V.

Consulte las ilustraciones que se ofrecen en esta guia para conectar el
DTA101 al TV y a otros componentes de A/V.

3. Encienda el DTA101.
Enchufe el cable de alimentacion del DTA101 en la fuente ubicada en la
parte posterior de la unidad. Enchufe el otro extremo en un tomacorriente
no conmutado. EI DTA101 se encendera automaticamente.

4. (Opcional) Como conectar el extensor de control remoto.
Sidesea ubicar el DTA101 en un lugar que no se encuentre a la vista,
puede adherir cuadrados autoadhesivos Velcro en los dos cuadrados
para montaje que se encuentran en la parte inferior del DTA101. Una
vez colocados, puede usar los cuadrados autoadhesivos Velcro para
fijar el DTA101 en la parte trasera del TV o dentro del sistema de
entretenimiento.

Una vez que el DTA101 se encuentre fuera de la vista, debe usar el
extensor de control remoto para que el DTA101 pueda recibir los

el otro extremo del cable en el conector correspondiente del TV u otro
componente de A/V.

Instrucciones importantes de uso e instalacion
e |[nstale la unidad en un lugar que se encuentre alejado de fuentes de calor

como radiadores, rejillas de calefaccion y estufas. El aire que rodea a la
unidad no debe ser superior a los 40 °C (104 °F).

No coloque la unidad en espacios cerrados donde los orificios de
refrigeracion queden bloqueados o se impida el flujo de aire a través de los
orificios de ventilacion.

Ubique la unidad con al menos 7,6 cm (3 pulgadas) de espacio en cada lado.

Coloque el decodificador sobre una superficie plana que no sea propensa a
sufrir vibraciones o impactos.

No instale la unidad en lugares donde se produzca condensacion.
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Como conectar el dispositivo

Cémo conectar un SDTV

1. Conecte un cable coaxial desde el tomacorriente de la pared al conector

Cable IN del DTA101. Audio/video RF

(coax.)

Entrada dej

cable
_ TV de definicion estandar

2. Conecte un cable coaxial al conector To TV del DTA101 y al conector
Cable / Antenna IN del TV.
DTA100

Tomn

INPUT

@ AUDIO LEFT
@ AUDIO RIGHT

CABLE/ ® wviro
ANTENNA IN

S-VIDEO
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Como conectar el dispositivo

Cémo conectar un SDTV y una grabadora de VCR/DVD

Audio/video RF  Audio I/D Video

1. Conecte un cable coaxial desde el tomacorriente de la pared al conector (coax.) (compuesto)
Cable IN del DTA101. DTA100
| (8. |
2. Conecte un cable coaxial al conector To TV del DTA101 y al conector EET¥ —
Cable / Antenna IN de la grabadora de VCR/DVD. Entrada de

cable

3. Conecte un cable de video compuesto desde el conector Video Out de la
grabadora de VCR/DVD al conector Video Indel TV y un cable de audio
estéreo desde los conectores Audio L /R Out de la grabadora de VCR/DVD
a los conectores Audio Left Iny Audio Right Indel TV.

TV de definicion estandar

0

Conecte un cable coaxial al conector 7o TV de la grabadora de VCR/DVD al
conector Cable / Antenna IN del TV.
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Como conectar el dispositivo

Cémo conectar un receptor de A/V, un SDTV y una grabadora de
VCR/DVD

1. Conecte un cable coaxial desde el tomacorriente de la pared al conector
Cable IN del DTA101.

2. Conecte un cable coaxial desde el conector To TV del DTA101 al conector
Cable / Antenna IN de la grabadora de VCR/DVD.

3. Conecte un cable de video compuesto desde el conector Video OUT de la

grabadora de VCR / DVD al conector VCR Video IN del receptor de A/V y un

cable de audio estéreo desde el conector Audio L /R OUT de la grabadora
de VCR / DVD al conector VCR Audio L /R IN del receptor de A/V.

4. Conecte un cable de video compuesto desde el conector 7V / Monitor
VIDEO OUT del receptor de A/V al conector Video IN del TV y un cable de
audio estéreo desde los conectores TV / Monitor AUDIO L /R OUT del
receptor de A/V a los conectores Audio Lefty Audio Right del TV.

Audio/video RF Audio I/D Video
(coax.) (compuesto)

DTA100
—

-
Lu_‘TT e
cable

Grabadora de VCR/DVD TV

TV de definicion estandar

uuuuuuuuu

eoT |
@ AUDIO LEFT
3}
@ rwoner
"
@® weo

Receptor de A/V
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Como conectar el dispositivo

Después de haber conectado exitosamente su DTA107 configure sus
preferencias de lenguaje.

1. Presione el botén de mend en su control remoto para acceder al Mend en
pantalla.

2. Utilice los botones Channel UP y Channel Down de su control remoto
para desplazarse através de las configuraciones.

3. Seleccione la configuracion que desee cambiar, luego presione el botén
OK'/ ENTER en su control remoto para seleccionar la opcién deseada.

4. Guarde los cambios y salga presionando el botén MENU en su control
remoto o desplazédndose a la opcidn Exit al final del Men( y presionando
el botén OK / ENTER en su control remoto.

Pantalla del menu (Espafiol)

Subtitulos DESACTIVADOS
Idioma del menu Espafiol

Idioma del audio Inglés

Salir

CH+/- para ir hacia arriba/abajo, OK (Aceptar) para
selecclonar, MENU (Menu) para salir
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Solucion de problemas

Antes de llamar a su proveedor de servicio de cable, consulte la guia de solucién de problemas. Esta informacién lo ayudaré a
resolver problemas rapidamente. Si el problema persiste, comuniquese con su proveedor de servicios.

Problema Solucion posible

El DTA101 no se Verifique si el DTA101 estéd encendido observando el icono POWER ubicado en la parte delantera del DTA101. Si
enciende. muestra una luz verde, el DTA101 esta encendido.
e Siel DTA101 estd conectado a un tomacorriente conmutado, verifique que esté activado. De ser posible, se
recomienda utilizar un tomacorriente no conmutado.
e \erifique que el cable de alimentacién de CA del suministro de energia externo esté conectado al DTA101 y a un
tomacorriente de CA.
e Desenchufe el DTA101 del tomacorriente de CA y luego vuelva a enchufarlo.
Verifique que el control remoto esté en modo Cable, y encienda el DTA101 presionando la tecla POWER.

El control remoto Verifique que el control remoto esté en modo Cable.

no funciona. Verifigue que no haya ninguna obstruccién entre el control remoto y el DTA101. Apunte el control remoto
directamente al panel frontal del DTA101 o al extensor de control remoto, si estd conectado, no al TV o a la VCR.
Es posible que el angulo entre el control remoto y el DTA101 sea demasiado grande. Ubiquese frente al DTA101 y
no demasiado lejos hacia cualquiera de los lados.
Presione y suelte una tecla de mando por vez, de manera firme y pausada.
Controle las baterfas del control remoto. Coloque baterias nuevas si es necesario.

No aparece Verifique que el TV esté encendido y configurado en el canal correspondiente para el DTA101 (3 6 4).
ningun video en la  Verifique que el DTA101 esté encendido y sintonizado en un canal de cable autorizado.
pantalla del TV. Verifique que el cable coaxial entre el DTA101 y el TV esté conectado firmemente.

Verifique que el suministro de cable coaxial conectado al DTA101 y al tomacorriente de pared esté firme.

No hay audio Verifique que el botén Mute del control remoto no se haya presionado. Para restablecer el sonido presione el botéon
cuando se miran MUTE del control remoto.

canales de cable. Si la salida de audio del DTA101 esta conectada al TV, verifiqgue que no se haya presionado el botén Mute del TV.
No se muestran Verifique que los subtitulos electrénicos estén habilitados en el TV.

los subtitulos Nota: Es posible que el subtitulado electronico no esté disponible para el programa que esta viendo.

electronicos.

Guia répida de inicio del DTA101 6



+12VDCIN
MA0837FM0178

CABLE IN

MOTOROLA

Motorola, Inc.

www.motorola.com

MOTOROLA vy el logotipo de la M estilizada estén registrados en la Oficina de patentes y marcas de los Estados Unidos (US Patent & Trademark Office). Todos los demas
nombres de productos y servicios son propiedad de sus titulares registrados.

© Motorola, Inc.

573675-001-a 09/09
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Programming And Operating
Instructions

To have a clearer idea of the features and capabilities
of your remote control, take a moment to read
these instructions. Save for future reference.

(© 2009, Contec Holdings, LLC, Rev.02/09
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NN 2 Tums back on, press [OK] to lock in this code. Dayton | 078 0% 107 108 Inital 470 34 394 395 398 399 09 107 108 134 147 520 530 531 5% 533
L Introduction e The LED will blink and go out. & TV Set-up Codes Dell 072 094 Inkel 364 417 151 153 386 411 508 534 535 536 537 538
Your remote control is simple to program, easy to Code-Eniry Programming... or Diamond Vision . 563 Insignia 167 415 424 450 456 Mintek 470 577 539
use, and can operate two (2) electronic devices, 1. TumonTV BRAND CODE Dumont 073 461 462 523 524 567 MonfgomeryWard = 022 023 026 053 071 Sansui 423 424 Viore 031 508 598
which include - [m.on 1Y, b. Does not tum back on, press [CH ¥] one step at Admiral 026 054 211 213 Dynex | 167 415 424 567 577 577 586 072 108 211 213 Sanyo 353 356 356 376 377 Visco 589
2. Press [OK], then [MUTE] together unti the LED a time until that device tums back on. Each time Advent 07> 004 425 447 463 ElectroHome = 073 095 JC Penney 053 068 073 092 NEC 068 090 108 200 Sceptre 468 Vizio 053 062 073 095 454
v Televisions s . ; ! , Aiwa 214 471 459 587 Jensen 062 461 Net TV 426 Sears 023 030 031 038 039 Wards 068 090
Before you can use your remote control, itmustbe > <o02te the -digit code for your brand in the TV Once you have found & code that tuns the device Akai 053 462 473 520 524 Emerson | 016 (023 053 064 103 Jve 104 105 106 396 397 Norcent 455 472 068 353 355 356 Westinghouse | 020 458 463
Yn‘_:ad gt i Setup Code list and enter it on the keypad of the on / off, press [OK] to lock in this code. The LED sy 5% 506 139 158 159 164 165 410 589 Olevia 073 108 519 541 587 Sharp 016 02 023 024 0% e Mestghouse | 211 408 449
program Fup io.operae your TV, remote control. Entry of the correct code will cause will bink and go out. Amark 23 215 166 167 168 169 392 Kawasho | 073 095 Orion 019 159 160 161 162 026 027 028 020 3% XR-1000 | 213
yaVoume, Amstrad | 157 o 57 % o7 & o e s Panssonic | 03 ob OfF ou oi8 Signature 2000 % 0% 108 21 2 York 1
= . ; 424 507 577 () 445 043 044 045 ' 13 08
2. Before Getting Started I multpie codes are listed for your brand, you may Volume Control Anam e g8 29 = A Envision | 073 085 Kosch 462 49 429 Sony 014 020 021 178 540  Zenith 047 048 049 050 51
Some of the special features on your remote control have to enter several different codes until your TV i oc ESA 454 456 538 K1v 023 053 233 366 Philco 023 053 088 071 072 Soundesign 091 391 405 406 434 567
are as follows : tums off. To program volume control to Motorola Digital QPEX 053 573 4 Fisher 355 356 Kurazai 211 213 091 463 Soyo 562 577 594
: 4. As soon as you have entered a 3-digit code that  T7nsPort Adapter.. X e B I Fujitsu 460 469 560 Legend | 169 Mogpayox | 023 o7t 072 073 Squareview | 157
Point and Press® Programming tums your TV off, press [MUTE], 1. Press [DTA], then [OK] together until the LED Audiovox | 191 220 465 Funai 047 048 157 168 211 LG (Goldstar) 053 068 073 090 Philips) 083 090 091 092 093 Sunbrite TV | 587
Lets you program your TV without codes ' ; illuminates Belcor 073 Gateway 426 107 108 233 360 361 094 134 38 387 397 Superscan | 419 7. Additional /
Sl bl kg b 5.5 : a.If the TV tums back on, press [OK] to lock in : ey B o GE 015 018 042 044 049 424 567 577 587 404 419 483 470 472 Supre-Macy | 380 . onal Programming
mars Inforrlicey ' the code. The LED will biink and go out. 2. Press [VOL A, then [DTA] for Cable volume. B o &t 054 055 068 073 090 Lodgenet | 211 213 549 594 5% SVA 592 Troubleshooting Information
Time Qut or 3. The LED will blink and go out. Broksonic 185 167 092 095 101 102 103 Logik 211 213 Pilot 073 094 233 Sylvania 068 071 072 090 (91 1 ¥ the button is pressed and held for 30-
" ik . h Brokwood | 073 389 300 396 403 406 Luxman 068 073 095 Pioneer 019 111 144 383 551 092 033 107 108 157 same _ ,
Shuts remote = button is pressed and held b. Ifthe TV does not tum back on, enter a different To program volume control to TV... Candle 0% 091 407 LXI 024 026 157 355 388 Planar 474 158 419 456 466 590 seconds, your remote control will tumn itself off
gem:nfma Eeﬁgdss Imifg {fﬁ d'gr“:ﬁ 3-digit setup code until your TV tums back on. 1. Press [DTA], then [OK] together until the LED | Gontudon | 095 107 108 Gibralta o 0s3 068 73 mAG o o o Porod | 384 304 450 2 o7 17 automatically.
p Then press to lock in the code. The LED illumi : navox 023 Portiand atung . ;
between heavy objecis. e and[gﬂm illuminates. gﬁ ggg 091 211 213 233 360 %,ps, 089 090 091 002 093 kg 072 Techwood | 068 This extends the battery life should the remote
Pointand Prese® Programmi 2. Press [VOL A], then [TV] for TV volume. Concerto | 073 095 Goldstar(LG) | 023 053 068 073 090 034 134 385 387 397 ProScan | 055 070 Teknika 023 068 072 091 168 z:wm lodgga under or between heavy objects,
; oin ress® Programming... s 107 108 233 360 361 404 419 463 470 472 Proton 090 371 37 213 463 example sofa cushions.
3. Installing / Replacing Batteries T 3. The LED Wi bink e got Come | 17 Gradiente | 104 549 504 505 Proton | 457 467 Telrent | 023 213 P : -
1. Tumon TV. Coronado 023 2. If you have any questions concerning the brand,
the di inthe Y 2. Press [OK], then [MUTE] together until the LED 6. Resetting Your Remote Control 598 Go Video 443 Marantz 053 107 108 109 Pulsar 073 Tevion 085 414 model or operation of your digital transport adapter,
e diagram in the battery compartme illuminates. To red ) o 10 it defaut set mc‘“"“’ 03 Haier 053 073 095 108 427 Matsui 582 583 585 Quasar 044 TMK 068 090 contact your cable operator.
When the batteries become low and need to be 3. Press and hold the [CH A] button until one device fo(l)lorv?/il ml ren;uoe o taony, g Curtis Mathes 016 054 107 108 211 Hall Mark g}g g 573 5% mﬂ fcintost % 533 534 MR i m{- % 166 168 Toshiba g?,? 031 0% 033 4=
amilp:jc_ed, the LED will not iluminate normally or at turns off. While you are pressing the [CH A] 1. Press [DTAJ, then [OK] together unfl the LED paewoo %? — Hitachi 068 095 096 097 Megaton = 215 RCA 042 052 053 054 055 Totevision | 233 Rev. 02/09
nng use. button, the LED will blink. As soon as one device iurinaiee. oge 159 1 191 194 19 098 099 100 Memorex | 090 211 213 355 388 068 069 070 416 Trutech 095 © 2009, Contec Holdings, LLC
When this happens, replace the existing batteries Lurss o relbans tha [GH-A] biion. Cone s 197 198 200 202 204 Hp o2 GA/ e g‘“‘” S8 Unhorsel | 008 102 Point a,nd Press® is a ;egistered trademark of
. oAl : 2. Press [MENU], then [MENU] again. The LED wil Hyundai 453 MGA/ | 053 068 073 090 095 ampo 090 108 Vidtech 068
with two (2) new “AAA” batteries 1o restore nomal 4. Press [MUTE]. If the device that tumed of... bink a{,d goL;]m_ MENU] ag 205 206 207 209 iLO 524 586 Mitsubishi | 107 108 100 110 216 Samsung | 015 016 017 023 031 ViewSonic = 428 513 515 527 5028 Contec Holdings, LLC
operation to the remote control.
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Instrucciones Para
Programacién y Operacion

Para tener una idea mas clara de las funciones y
capacidades de su control remoto, tome un momento

para leer estas instrucciones. Guarde para referencia futura.

(© 2009, Contec Holdings, LLC, Rev.02/09
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a. Se enciende nuevamente, presione [OK] para o . 073 095 107 108 Initial 470 384 394 395 398 399 090 107 108 134 147 529 530 531 532 533
1. Introducci n asequrar el codigo. EI LED (uz roja)parpadearay << Codigos - Marcas de Televisores- “TV Set-up Codes” %m 072 094 Inkel 364 417 151 153 386 411 508 53 535 536 537 538
Su control remoto es sencillo para programar, facil ramaclén Amesarxio Cédigo... se a:agwa Diamond Vision | 563 Insignia 167 415 424 450 456 Mintek 470 577 539
de usar, y puede operar dos (2) equipos frgmndaelm 9 BRAND CODE Dumont 073 M5 a4 567 577 45?} ggé 523 524 567 MonfgomeryWard = 022 023 026 g?g 071 Sansui ggg 424 P ﬁore 031 508 598
_ch:éﬂmsqua incluyen : 2. Presione [OK], y [MUTE] a Ia vez, hasta que el b. s. no se enciende nuevamente, presione [CH ¥] Admiral 026 054 211 213 Dynex 167 ! \ 108 21 Sanyo 355 356 isco 5689
Convertidor Digital Motorola LED (luz roja) encienda. un paso ala vez hasta que el equipo se encienda Advent 072 004 425 447 463 Electro Home | g 095 JC Penney % gzg 073 092 NEC 068 090 108 200 Sceptre % w0 Vizio g % gg 095 454
T\f Televisores 3. Busque el oodggo de 3-digitos para su marca del nuevamente. Cadava_zque presiones el botdn de Adventura = 047 Elektra 59 587 Jensen 062 461 Net TV 426 Scott 023 030 038 039 068 090
Antes de usar el control remoto, éste debe pro- televisor en el listado del “Setup Code” y éntrelo en [CH 7], el LED (luz roja) parpadearé. Aiwa 214 4N . :
i ; el teclado del control Al el cod Una vez que consigues el codigo que | Akai 053 462 473 52 52 Emerson | 016 023 058 064 103 Jve 104 105 106 396 397 Norcent 455 472 068 353 355 356 Westinghouse | 020 458 463
gramarse (ia estructuracion) para operar su televisor. 0. CE% CONMID Fainoto. Al entres' & Cutkgo 1 Y ST C8 precn 547 512 586 139 158 159 164 165 410 589 Olevia 073 108 519 541 587 Sharp 016 02 023 (24 05 WhieMesinghose | 211~ 408 449
Coracto ki sleviscr s apagard, 2pegue o equio, presione [OK] pera ssegurarel. | Y8 g 166 167 168 169 3%2 Kawasho | 073 095 Orion 019 159 160 161 162 026 027 028 029 393 XR-1000 | 213
. - 400 401 402 408 415 KM 023 163 382 423 424 558 395 409 068
De existir un sinnlimero de codigos en el listado cAdigo. El LED (luz roja) parpadeard y se apagaré. Ametrad 15 C Yamaha
2. Before Getting Started para su marca del televisor, debera entrar varios Anam 217 218 219 220 221 . 424 507 567 577 590 Konka 445 589 Panasonic 042 043 044 045 046 Signature2000 | 023 026 108 211 213 York 090 108
Algunas do las funciones especiales en su control ‘5‘3332?5 distintos hagte que su telcvisel. e 5. Programming Volume Control 2oc 22 29 B @ e se P 2 03 28 %6 Philco 3 0% o o7 o7 Mm‘ oo 0 T TTe SR Zenth 1 %8 46 44 57
’:"'I'mm 0:"";9:'3 - : 4, Tan pronto entre el codigo de 3-digitos que Para programar el control de volumen al Convertidor APEX 030 088 427 Fisher % g - Kurazai ?g 213 % 4.5-3 B o om Soyo ?gg 577 584
oint and Press® Programming apague su televisor, presione [MUTE]. Digital Motorola Astar 462 Fujitsu Legend ) navox 068 Squareview
(Programacién - Apunte y Presione) a. Si su televisor se vuelve a encender, presione 1. Presione [DTA], y [OK] ala vez, hasta que el LED Audiovox | 191 220 465 ’ggg"’v . 91357; 048 157 168 211 LG (Goldstar) % % gg? q’Ps) g (1)932 % ggg ggg Sunbrite TV ﬁ;
Permite programar su telewsor sin los c6digos. [OK] para asegurar el c6digo. EI LED (uz roja) (luz roja) se encienda. Belcor 073 P ated 05 018 042 04 049 04 567 57 &8 404 M9 48 40 472 Superscan 380 7. Programaci n Adicional /Informaci'n de
TPara gés |n;ormauéré,l vgase Seluclén4 pgrpadearé hasta que se apague. 2, Pr&none IVOI. A], luego [DTA] para el volumen g&o Howell 315 1 213 054 055 088 073 090 Lodgenet | 211 213 519 594 505 SV&HA Ay 592 Diagnostico - Troubleshooting
ime Out - Apagar el Contro| : . . 092 035 101 102 103 Logik 211 213 Pilot 073 094 233 Sylvania 068 071 072 090 091
El control remoto se apaga cuando cua|quig[ b. Si el telavls.uf HC_) se enciende .nuevamente, 3 E LED {IUZ I‘D]a) pafpaharﬂ se apagafé. Broksonic agg 167 389 300 396 403 406 Lug:nan 068 073 095 Pioneer 019 111 144 383 551 092 093 107 108 157 1. Si un boton se presma por més de S()'Segurﬂbs
botén se aprieta por 30-segundos. Esto extiende entre 'I|.|II'1 codigo diferente de 3-dig||ns del 'BEh.p ¢l control de volumen del televisor ... MB‘“W 06'8 091 407 LXI 024 026 157 355 388 Planar 474 158 419 456 486 590 su control se apagaré autométicamente.
la vida de la bateria en el evento que el remoto se code” hasta que el televisor se encienda ) “Presone [DTA], y [OK] a la vez, hasta que el LED Contuion | 085 107 108 Gibralta 048 053 088 073 mae 459 Polaroid | 384 394 459 047 157 Esto extiende la vida de a bateria en el evento
aloja debajo o entre objetos pesados nuevamente. Luego presione [OK] para (tuz roja) se encienda. Citize 068 091 211 213 233 090 095 107 108 233 9,"35‘)'“' 023 068 071 072 073 Portiand 023 068 Tatung 044 446 que el remoto se aloja debajo o entre objetos
RN # o FILED o) pepeeat. 2 L L om0 [T pedvolimen | gopy 558 Goldst 25 03 o8 073 00 v 04 13 %85 o0& 97 Posean | 0% 070 Thmia | 03 o8 o2 091 168 pesacke, por ejemplo, 188 AFTIchacis del o
: : Point and Prece® Prtekiiiring. . P in 3. EILED (uz roja) parpadeard y se apagarv. Concerto | 073 095 ool & 6 B W % 404 419 483 470 472 Proton 000 371 372 213 463 2. De surgir cualquier pregunta referents a Ia marca
3. Installing / Replacing Batteries Aririia s Pros TOgraImITiNg... Frogramacs Contec (1);; Gradiente | 104 549 594 595 Proticis 457 467 Telerent 023 213 del televisor, modelo o funcionamientode su
oo WA A AR - : . Coronado 233 241 213 Proview 459 Tera 381 Convertidor Digital Motorola, favor de comunicarse
Instale dos (2) nuevas baterias “AAA”, segin lo 1. Encienda el televisor. 6. Resetting Your Remote Control Cralg 223 g;-ﬂdﬂ = Majestic & 22 w0 = 3 L e gt
indica en el diagrama dentro del compartimiento de 2. Presione [OK], y [MUTE] a la vez, hasta que el Crosley 538 H: Video 053 073 095 108 427 j;hl !m!z_ 580 583 585 lﬂm 044 m“’"“' 068 090 perador de cable
las baterias. LED (luz roja) encienda. Para reinstalar su control al estado original de Crown 023 519 587 573 596 Maxent 426 53 55' " Radio Shack = 073 Toshiba 030 031 038 039 423
Cuando las baterias se agotan y necesitan ser 3. Presione y aguante el boton da [CH A] hasta fabrica, debe seguir los siguientes pasos: Curtis Mathes gg 054 107 108 211 Hall Mark 073 095 Mclintosh 555 Realistic 022 166 168 571 Rev. 02/09
reemplazadas, el LED (luz roja) no se encenderd que cualesquiera de los equipos se apague. 1. Presione [DTA), luego [OK] a la vez hasta que el Daewoo 051 068 073 095 158 Hitachi 068 095 096 097 Megatron | 215 RCA 042 052 053 054 055 Totevision | 233 (© 2009, Contec Holdings, LLC
normalmente o en absoluto. ) Mientras presione el botén de [CHA], el LED LED (luz roja) se encienda. 159 189 191 194 196 098 099 100 Memorex 09 211 213 355 388 068 069 070 416 Trutech 095 Point and Press® es una marca registrada de
Cuando esto sucede, reemplace Iaf baEerlas (luz roja) parpadeara. Tan pronto uno de los 2. Presione [MENUJ, luego [MENU] nuevamente. El 197 198 200 202 204 Zpundai %g VGA ggg ggg ggg 00 095 m ggg 108 m ggg 102 Conttec Corporation
Gictorie o J e e s T B e o] LED (hizojs) pRpRSEREE ¢ 55 SPogec 205 206 207 209 iL0 524 586 Mitsubishi | 107 108 100 110 216 Sameung | 05 016 017 023 01 ViewSonic | 428 513 515 527 528
restaurar el funcionamiento normal del control remoto. 4. Presione [MUTE]. Si el equipo que se apago... amsung ewsonic
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